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Vazeni zakaznici,

Vas novy reproduktor Trolley Boombox ozZivi diky silnému zvuku a rozmanitym

svételnym efektim kazdy veéirek.

Véfime, Ze Vam tento vyrobek bude dlouho slouzit k Vasi spokojenosti.

Vvas tym Tchibo

“@ www.tchibo.cz/navody

)

10

10
n
n

1

ll

12

12

K tomuto navodu
Bezpecnostni pokyny

Prehled
(rozsah dodavky)

Nabijeni akumulatoru
Zobrazeni stavu nabijeni
akumulatoru

Funkce automatického vypinanf

Zapnuti a vypnuti zafizeni

Pripojeni k zafizeni Bluetooth®
Resetovani po zavadé

Spusténi pfehravani

Pfipojeni jinych zdroju
prehravani

Zapojeni zvukového koncového
zarizeni do pFipojovacich
konektord LINE OUT

Zapojeni externiho zvukového
zarizeni do pFipojovacich
konektord LINE IN

Zapojeni mikrofonu nebo hudeb-
niho ndstroje do pripojovaciho
konektoru MIC IN

Obsah

12

13
14

14
14
14
15
15

15

16
16
17
18
19

Zapojeni USB zafizeni do
pripojovaciho konektoru MP3

Ovladani

Zapojovani mobilnich zafizeni
pres konektor USB CHARGING

Svételné efekty

Zapnuti svételnych efektd
Vypnuti svételnych efektl
Zapnuti trvalého svicenf
Vypnuti trvalého svicenf

Preprava reproduktoru
Trolley Boombox

Zavada / naprava
Prohlaseni o shodé
Technické parametry
Likvidace

Zaruka



K tomuto navodu

Vyrobek je vybaven bezpe¢nostnimi Upozornéni NEBEZPECI varuje
prvky. Pozorné si prectéte bezpec- pred moZnym téZzkym poranénim
nostni pokyny a pouZivejte tento a ohroZenim Zivota.

vyrobek pouze tak, jak je popsano Upozornéni VYSTRAHA varuje

v tomto navodu, aby nedopatfenim pied poran&nim a zna&nymi vécnymi
nedoslo k poranéni nebo Skodam. gkodami.

Uschovejte si tento navod pro pozdéjSi  ypozornéni POZOR varuije pred
potrebu. lehkym poranénim nebo po$kozenim.
Pri pfedavani vyrobku s nim soucasné ) .

predejte i tento ndvod. Takto jsou oznaceny

Symboly uvedené v tomto navodu: doplnujiciinformace.

Tento symbol varuje
pred nebezpetim poranéni.

Tento symbol varuje pfed
nebezpedim poranéni

elektrickym proudem.



Bezpecnostni pokyny A

Ucel pouziti

Vyrobek slouZi jako reproduként
zafizeni prostfednictvim Bluetooth®,
zvukového kabelu, kabelu s konektory
Cinch a také USB pro reproduként
zatizeni, jako jsou smartphony,
tablety, notebooky, MP3 prehravace,
disky USB atd.

Tento vyrobek je ur¢en pro soukromou
potfebu a neni vhodny ke komercnim
Gcellim.

Vyrobek je koncipovan pro pouziti

v suchych vnitFnich prostorach.
Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych
klimatickych podminkach.

NEBEZPECIi pro déti

« Déti nerozpoznaji nebezpedi, kterd
mohou vzniknout pfi nespravném
zachazeni s elektrickymi zarizenimi.
Proto vyrobek uchovavejte mimo
dosah déti.

* Obalovy material se nesmi dostat
do rukou détem.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

NEBEZPECI drazu elektrickym

proudem

« Zatizenf ani sitovy adaptér nepono-
fujte do vody ani do jinych tekutin.
NepouZivejte zafizeni venku ani
v mistnostech s vysokou vihkosti
vzduchu.

* Neprovadéjte na vyrobku Zadné
zmény. PFipadné opravy vyrobku
nechdvejte provadét pouze v od-
bornych servisech nebo v naSem
servisnim centru. Neodbornymi
opravami se uZivatel vystavuje
znaénym rizikdm.

V Zadném pfipadé neotevirejte ani
neodstrafujte Zadné ¢asti krytu.

Do otvorl krytu nestrkejte zadné
pfedméty. UvnitF krytu se nachdazeji
vodivé ¢asti, které pri dotyku mohou
zpUsobit draz elektrickym proudem.
Vyrobek pfipojujte pouze do dobre
pristupnych zdsuvek instalovanych
podle pFedpist a odpovidajicich
~Technickym parametrdm®.

Dbejte na to, aby pfipojovaci kabel
sitového adaptéru nebyl zaklinény
ani priskFipnuty.

Nezapojujte pFipojovaci kabel
sitového adaptéru do elektrické sité,
pokud je viditelné poSkozeny.

Za bourky vytdhnéte sitovy adaptér
ze zasuvky. Pfitom tahejte vzdy

za sitovy adaptér, nikoli za kabel.

Pro Uplné odpojeni od elektrické sité
vytdhnéte sitovy adaptér ze zdsuvky.
Pouzivejte dobfe pfistupnou zasuvku,
abyste z ni v pfipadé potfeby mohli
sitovy adaptér rychle vytdhnout.
Pripojovaci kabel poloZte tak, aby

o néj nemohl nikdo zakopnout.



« Nestavte na zatizeni ani do jeho
bezprostfedni blizkosti nddoby
naplnéné kapalinou, jako jsou napf.
vdzy s kvétinami. Tyto nddoby by se
mohly pfevrhnout a kapalina by
mohla narusit elektrickou bezpec-
nost. Chrafite zarizeni také pred
vlhkosti a kapajici a stfikajici vodou.
V opacném pripadé hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

VYSTRAHA pied poSkozenim zdravi

+ Osoby, které trpi fotosenzitivni epi-
lepsii, mohou dostat epileptické za-
chvaty nebo upadnout do bezvédomi,
pokud jsou v kazdodennim Zivoté
vystaveny specidlnim signaldm blika-
jiciho svétla nebo svételnym vzordm.
K tomu mdZe dojit i v pfipadech,
kdy u téchto osob nebyly doposud
pozorovany zadné symptomy epilep-
sie ani kdyZ jeSté nikdy Zadny epilep-
ticky zdchvat neprodélaly.

VYSTRAHA pied popalenim/poZarem

« Akumuldtor neni mozné vymeénit
nebo demontovat, ani jej nesmite
vyménovat ani demontovat Vy sami.
PFfi neodborné vymeéné akumuldtoru
hrozi nebezpedi vybuchu. Akumuldtor
Ize nahradit pouze stejnym nebo
rovnocennym typem. Pokud je aku-
mulator posSkozeny, obratte se na
odbornou opravnu nebo na nase
servisni centrum.

« Zatizeni nestavte do zavfenych
skiini nebo regdll bez dostatecného
vétrani.

Vétrani zarizeni nesmi byt nijak ome-
zeno. Vétraci Stérbiny nezakryvejte
novinami, ubrusy, zaclonami atd.
Zatizeni musi mit po vSech strandch
min. 5 cm volny prostor.

+ Nestavte na zafizeni ani do jeho
blizkosti Zzadné zdroje otevieného
ohné, jako napr. hofici svicky. Svicky
a jiné zdroje otevieného ohné musite
uschovdvat vZdy v dostatecné vzdéle-
nosti od vyrobku, aby nemohlo dojit
k roz§ifeni ohné.

+ Vyrobek obsahuje jeden lithium-ion-
tovy akumuldtor. Ten se nesmi roze-
birat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

POZOR na vécné Skody

* Nepripojujte zafizeni k vystupu pro
reproduktor samostatného zesilovace
vykonu, protoze by tim mohlo dojit
k poSkozen( zafizeni.

« Zarizeni, resp. vestavény akumulator
chranite pred silnym zZdrem (napr.
primym sluneé¢nim zarenim nebo
topnymi télesy), pfed prachem
a vihkosti.

+ KdyZ prenesete zafizeni z chladného
mista do tepla, mdze v ném zkonden-
zovat vlhkost. V takovém pripadé
nechte reproduktor nékolik hodin

vypnuty.



« K ¢isténi nepouzivejte Ziraviny ani
agresivni nebo abrazivni ¢istici
prostiedky. PouZijte mékky hadrik
nepoustéjici vidkna.

* Nepoklddejte do bezprostredni bliz-
kosti vyrobku prikazy s magnetickym
prouzkem, telefonni ani kreditni karty
ani zvukové pasky, hodinky apod.
Mohou se poskodit magnety, které
jsou soucasti vyrobku.

+ Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky,
plasty nebo prostifedky k oSetfovani
nabytku nenarusi a nezmeékdi proti-
skluzovou stojnou plochu vyrobku.
Abyste zabrdnili nepfijemnym
stopdm, polozte v pripadé potreby
pod vyrobek neklouzavou podloZku.

« Zabudované LED neni diky jejich
extrémné dlouhé Zivotnosti tfeba
vyménovat. Neni mozné je vyménit,
ani se nesmi vyménovat. Pfi demon-
taZi LED se vyrobek poSkodi.



Prehled (rozsah dodavky)

rukojet

> vysuvna

ovlddaci panel rukojet konstrukce

2kandlovy
reproduktor

pripojky

sitovy adaptér

prepravni kolecka

Ovladaci panel

MiC LINE IN MP3/BT
regulator hlasitosti requlator hlasitosti requldtor hlasitosti
mikrofonu externiho zdroje zvuku MP3 / Bluetooth®

ukazatel stavu
nabitf

vypinac

€< a hlavni
requlator
pfedchozi skladba hlasitosti

ol

prehravéni/pauza MP3/BT CHARGING
zména kontrolka
(g zvukového kontrolka nabijeni

dal3i skladba zdroje provozu




PFipojky

‘@ ON/OFF
zapnutifvypnuti
svételnych efekt(

‘@ PATTERN
zapnutifvypnuti

LINE IN
zvukovy vstup

l R

pfipojovaci konektor zvuku

MP3
pro reprodukci
soubor( MP3 nebo WMA

. ON/OFF
fixniho svételného vzoru 7l

LINE OUT

DCIN
pfipojovaci konektor
sitového adaptéru

LINE OUT
zvukovy vystup

MIC IN
pfipojovaci konektor
mikrofonu

USB CHARGING
pro nabijeni
mobilnich zafizeni
(napf. smartphont)

Nabijeni akumulatoru

Aby nedoslo k poskozeni akumulatoru,
je pfi dodani nabity pouze na polovinu

kapacity. PFfed prvnim pouZitim akumu-
[ator Uplné nabijte.

Akumulator reproduktoru Boombox

nabijejte pres libovolny sitovy adaptér

v elektrické siti.

1. Vypinac
a hlavni
regulator
hlasitosti
otocte popft.
do polohy
OFF.

CHARGING' &

! /
* a '§;ru

2. Pripojovaci zastréku sitového
adaptéru zasunte do pFipojovaciho
konektoru DC IN na zafizeni.



3. Sitovy adaptér zasurite do dobfe Blikaji modre

pristupné zdsuvky. 3 kontrolky =
Nabijeci kontrolka akuvmuléFolrje
CHARGING sviti modFe. pIné nabity.

CHARGING

Normadlni proces nabijeni vybitého
akumulatoru trva pfiblizné 5 hodiny.
Jakmile bude akumuldtor Gpiné nabity,
rozsviti se nabijeci kontrolka fialoveé.

Doba prehravani pres Bluetooth®
(podle hlasitosti, zapnutych nebo
vypnutych svételnych efektd atd.)
¢ini min. 2 hodiny.

6 * Reproduktor Boombox
mUZete pouZivat, zatimco se

akumulator nabiji. Prodluzuje
to vSak dobu nabijeni.

Blikaji modfe
2 kontrolky =
akumulator
je nabity jen
z poloviny.

Blika fialové
1 kontrolka =
akumulator
je nutné nabit.

+ Abyste co nejdéle zachovali
plnou kapacitu akumulatoru,
UpIné jej nabijte minimalné

1x za mésic, i kdy? zafizeni Funkce automatického vypinani

nepouZzivate. Abyste zabranili zbyte¢né spotifebé
- Akumulator nabijejte pFi elektrické energie, je reproduktor

teplot& od +10 do +40 °C. Boombox vybaven funkci automatic-

+ Kapacita akumulatoru vydrzi kého vypinant, ktera jej ?}thvm?tiCky
nejdéle pri pokojové teploté. vypne, pokutvj“povd,obulpnbl}zng .
..... 8 minut nepfijal Zadny audio signal
nebo pokud nenf v pripojovaci zdifce
USB CHARGING pripojené Zadné zarizeni
za U€elem nabijeni.
Zobrazeni stavu nabijeni akumulatoru  yqy> pudete chtit reproduktor

tim vice se zkracuje doba
pfehrdvani.

Okolo vypinace a hlavniho requlatoru Boombox opét zapnout, musite jej

hlasitosti se nachdzi indikator stavu nejdriv vypnout vypinacem a hlavnim
nabfijeni. reguldtorem hlasitosti. Pockejte
B&hem nabijeni zobrazuji kontrolky priblizné 10 sekund. Potom muzete
ukazatele stavu aktudIni kapacitu reproduktor Boombox opét zapnout.

akumulatoru.



Zapnuti a vypnuti zarizeni

Zapnuti Vypnuti
> N\ Otacejte > N\ | Otacejte
2 . N vypinacem 2‘ . vypinacem
- (=] a hlavnim - a hlavnim
[ reguldtorem Lollo reguldtorem
bk P4 hiasitosti (o PP 4 hiasitosti
B s I IR 3
w S pomalu w S pomalu
ve sméru proti sméru
hodinovych ruci¢ek pres odpor, hodinovych ruci¢ek pres odpor,
dokud nezaslechnete kliknuti. dokud nezaslechnete kliknuti.
Indikator stavu nabijeni sviti a Indikator stavu nabijeni a provozni
provozni kontrolka blikd modre. kontrolky zhasnou.

Pripojeni k zarizeni Bluetooth®

« Pfipadné je nutné zadat heslo. KdyZ mezitim zafizeni vypnete,
V takovém pripadé zadejte spoji se po opétovném zapnuti
0000. automaticky opét s naposledy
+V kaZzdém pripadé se fidte spojenym zafizenim
pokyny uvedenymi v navodu Bluetooth®.
zafizeni. v blizkosti, musi byt zapnuté
a musi na ném byt aktivované
1. Zapnéte reproduktor Boombox. Bluetooth®. Jakmile je nale-
2. Zapnéte mobilni zafizeni. zeno zaFl'zenl',BIuetooth®, 5
3. Aktivujte na mobilnim zafizeni blika [:l)r9vozn| kontrolka modre
funkci Bluetooth®. pomartejl.
4. Spustte na mobilnim zafizeni Pferuseni pFipojeni Bluetooth®
vyhledavani zafizeni. S reproduktorem Boombox Ize pres
5. Ze seznamu vyberte TCM 367120  Bluetooth® propojit vzdy jen jedno
a zai‘fzenfvzéjemné propojte. zafizeni. Chcete-li spérovat jiné zari-

Jakmile budou zafizenf propojend, zeni, zruSte nejdrive stdvajici pripojeni,

blik v rychlém rytmu modfe provozni @ to tak, Ze na mobilnim zafizen{ pferu-
kontrolka. Site, resp. odpojite funkci Bluetooth®.



Resetovani po zavadé

Elektromagneticka zareni v okoli
reproduktoru Boombox mohou vést

k poruchdm funkce. Pokud reproduktor
Boombox nefunguje sprdvné, postu-
pujte ndsledovné:

1. Vyjméte reproduktor Boombox
z okruhu elektromagnetického
zareni.

2. Reproduktor Boombox vypnéte.
3. Pockejte pfiblizné 10 sekund.

4. Reproduktor Boombox znovu
zapnéte.

Spusténi prehravani

Reproduktor Boombox umi prehravat

hudbu ve vSech béZnych formatech

soubord, které Vase zafizeni podpo-

ruje.

> Spustte prehrdvani tak, Ze aktivu-

jete odpovidajici funkci na svém
mobilnim zafizeni.

Dodrzujte dalSi informace
uvedené v kapitole ,,Ovladani".

PFipojeni jinych zdroju pFrehravani

POZOR na vécné Skody

« DodrZujte také pokyny v ndvodech
k pouziti zaFizeni, kterd chcete
pripojovat.

* NeZ k sobé jakdkoli zafizenf pfipo-
jite nebo je od sebe odpojite, vZdy
je nejdFiv vypnéte.

* Na v8ech zafizenich sniZte hlasitost.
Hlasitost opét zvysSte az po propo-
jeni a zapnuti vSech zafizen.

DodrZujte dal3i informace
uvedené v kapitole ,,OvIadani".

Zapojeni zvukového koncového
zafizeni do pFipojovacich konektoru
LINE OUT

Mdate moZnost pFipojit k zafizeni dalsi
zvukova koncova zafizeni, napt. stereo-
fonni zesilovac nebo zarizeni typu
Surround.

PATTERN
LINE OUT

> Zapojte externi zvukové zafizeni
pomoci kabelu s vidlicemi Cinch
(neni soucasti sady) do pfipojova-
ciho konektoru LINE OUT (R+L).
U obou zafizeni dbejte na barevné
oznaceni na zastrckach a konektorech
(Cerveny pro pravy/bily pro levy).



Zapojeni externiho zvukového
zarizeni do pFipojovacich konektoru
LINE IN

Pres pripojovaci konektory LINE IN
muZete pfipojit napf. piehrdva¢ MP3
nebo CD atd.

Mate 2 mozZnosti pfipojent:

Multiparovy kabel 3,5 mm

D> Zapojte externi zvukové zafizeni
zvukovym kabelem (neni soucasti
sady) do LINE IN.

Kabel s vidlicemi Cinch

Zapojeni mikrofonu nebo hudebniho
nastroje do pfripojovaciho konektoru
MIC IN

Prostrednictvim pripojovaciho konek-
toru MIC IN mdZete zapojit mikrofon,
elektrickou kytaru atd.

LINE OUT

roo: N
o

D> Zapojte externi zvukové zafizeni
pomoci kabelu s vidlicemi Cinch
(neni soucasti sady) do pFipojo-
vaciho konektoru LINE IN (R+L).

U obou zafizeni dbejte na barevné
oznaceni na zastrékach a konektorech
(Cerveny pro pravy/bily pro levy).

|
D> Zapojte zastréku mikrofonu apod.
(neni soucasti sady) do pfipojova-
ciho konektoru MIC IN.

Zapojeni USB zarizeni do
pripojovaciho konektoru MP3

K zafizeni mdZete pfipojit USB za-
fizenf, jako je napf. USB flash disk,
a prehravat z nich soubory MP3

a WMA, které jsou na nich ulozené.

0

> Zapojte USB zafizeni (neni
soucasti sady) do pripojovaciho
konektoru MP3.



Ovladani

VSechny zdroje audio signdlu Spusténi prehravani, preruseni,
opétovné spusténi prehravani,

N i hi i hlasi i
astaveni hlavni hlasitosti volba jiné skladby

Vypinaéem
a hlavnim pfechod k pfedchozi
regulato- l<d skladbé

rem spusténi/preruseni /
hlasitosti opétovné spusténi
nastavte prehravani
poZado- 5 ) o
vanou - prechod k nasledujici
hlasitost. skladbe
LINE IN
PFipojeni Bluetooth® a MP3 Nastaveni hlasitosti
Volba re¥imu D> — Hlasitost zvukového
zarizeni zapojeného

do pfipojovaciho
konektoru LINE IN
muZete regulovat
otacenim requlatoru
hlasitosti LINE IN ve
sméru nebo proti
sméru hodinovych

> . Stisknutim tlacitka
MP3/BT miZete volit
MP3/BT C . e . ’
el mezi pFipojenym

zatizenim Bluetooth® a zafizenim

USB zapojenym do pFipojovaciho

konektoru MP3:

Bluetooth® = provozni kontrolka
blikd modre

rucicek.
MP3
zatizeni USB = provozni kontrolka MiC
blika Cervené Nastaveni hlasitosti
Nastaveni hlasitosti > Hlasitost zvukového

MIC v , . ,
zafizeni zapojeného

do prFipojovaciho
konektoru MIC IN
muZete regulovat
otacenim requlatoru
hlasitosti MIC ve sméru
nebo proti sméru
hodinovych rucicek.

Hlasitost zapojeného
zarizeni Bluetooth®,
resp. zarizeni USB
zapojeného do konek-
toru MP3 mQzZete regu-
lovat otac¢enim requla-
toru MP3/BT ve sméru
nebo proti sméru hodi-
novych rucicek.
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Zapojovani mobilnich zarizeni pres konektor USB CHARGING

Pripojeni USB CHARGING umoz-
fiuje nabijeni akumulatord
v mobilnich zaFizenich do

max. 5V, 1A, které jsou k tomu

urc¢ené a disponuji prisluSnym
rozhranim USB (napf. smart-
phon). Respektujte technické
parametry zarizeni, kterd
chcete pfipojovat.

1. Mobiln{ zafizeni, které chcete nabit,

prip. vypnéte.

— [ D

2. Zapojte mobilni zafizeni prostfed-
nictvim vhodného pfipojovaciho
kabelu USB do pripojovaciho konek-
toru USB CHARGING na reproduktoru
Boombox.

PFipojené mobiln{ zaFizeni se nabiji.

Svételné efekty

A VYSTRAHA pied
poSkozenim zdravi
+ Osoby, které trpi fotosenzitivni
epilepsii, mohou dostat epileptické
zachvaty nebo upadnout do bez-
védomi, pokud jsou v b&Zném
Zivoté vystaveny specidlnim sig-
ndlim blikajiciho svétla nebo
svételnym vzoram.
K tomu mUZe dojit i v pfipadech,
kdy u téchto osob nebyly doposud
pozorovany zadné symptomy epi-
lepsie nebo kdyz jesté nikdy Zadny
epilepticky zachvat neprodélaly.

Zapnuti svételnych efektd

1. Stisknéte tlacitko
|
ON/OFF a drzte jej
stisknuté pfiblizné

3 sekundy.
2. Tlacitko pustte.

Ve 2kanalovém reproduktoru se
zobrazi kratce zeleny trojuhelnik.
Svételné efekty jsou zapnuté.

> Opakovanym kratkym

PATTERN

LINE OUT

stisknutim tlacitka
PATTERN vyberete
svételny efekt. Lze volit
ze 16 svételnych efektd.

Vypnuti svételnych efektu

1. Stisknéte tlacitko
|
ON/OFF a drzte jej
stisknuté pfiblizné

3 sekundy.
2. Tlacitko pustte.

Ve 2kanalovém reproduktoru se kratce
zobrazi cerveny trojuhelnik.
Svételné efekty jsou vypnuté.

14



Zapnuti trvalého sviceni
1. Stisknéte tlacitko

PATTERN

PATTERN a drZte Jej
stisknuté pfiblizné
6 sekund.
2. Tlacitko pustte.

2kandlovy reproduktor produkuje
konkrétni barvu (napf. modrou).

> Opakovanym kratkym

stisknutim tlagitka
PATTERN mUZete barvy

svétla zménit. Lze volit
ze 7 barev.

Vypnuti trvalého sviceni
1. Stisknéte tlacitko

PATTERN a drte jej
stisknuté priblizné
6 sekund.
2. Tlacitko pustte.

Svétlo ve 2kanalovém reproduktoru
zhasne.

Pokud vypnete trvalé svétlo

a predtim jste aktivovali
svételné efekty, pak se pfi
vypnuti trvalého svétla
svételné efekty znovu aktivuji.

Preprava reproduktoru Trolley Boombox

Stisknéte tlac¢itko nahore na rukojeti
konstrukce a vytdhnéte jeji rukojet
az na doraz.

Reproduktor Trolley Boombox mdzZete
prenaset jako kufrik.
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Zavada / naprava

Vyrobek + Neni vybity nebo jen velmi malo nabity akumulator?
nefunguje. Dobijte akumulator reproduktoru Trolley Boombox
pomoci pfiloZzeného sitového adaptéru v zasuvce.

Z4dné pfipojeni  +Je Vade mobiln{ zafizeni vybavené funkci Bluetooth®?
Bluetooth®. Prectéte si ndvod k pouZiti daného mobilniho zarizeni.
« Neni deaktivovana funkce Bluetooth® na prehrdvacim

zafizeni? Zkontrolujte nastaveni. PFipadné aktivujte
Bluetooth®. Zkontrolujte, zda se reproduktor Trolley
Boombox zobrazuje v seznamu nalezenych zafizeni.
Umistéte obé dvé zarizeni tésné k sobé.
Z okoli odstrante ostatni zafizeni s bezdratovym
pfenosem.

* Neni u VaSeho prehravaciho zafizeni potfeba zadat
heslo? Zkontrolujte nastaveni.

Neprehrava se * Neni na pfehravacim zafizeni nastavena pfilis nizkd
ZVUK. hlasitost?

« Neni na reproduktoru Trolley Boombox nastavend prilis
nizka hlasitost?

Ptehravani zvuku + Neni vybity nebo jen velmi mdlo nabity akumulator?
zni zkreslené. Dobijte akumuldtor reproduktoru Trolley Boombox
pomoci pfilozeného sitového adaptéru v zasuvce.

Svételné efekty + Neni vybity nebo jen velmi malo nabity akumulator?
nefunguji spravné. Dobijte akumulator reproduktoru Trolley Boombox
pomoci pfiloZeného sitového adaptéru v zasuvce.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Tchibo GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyrobek 367 120 splfiuje
v dobé uvedeni na trh zdkladni poZadavky a vSechna prislu§nd ustanovenfi
smérnice 2014/53/EU. UpIné zné&ni Prohlaseni o shod& najdete na internetové
strdnce www.tchibo.cz/navody
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Model:

Verze softwaru:

Sitovy adaptér
Vstup:

Vystup:

Trida ochrany:
Akumulator

Doba nabijent:

Doba
prehravani:

Doba
prehravani:

Vykon:
Pripojky

LINE OUT:

LINE IN:

MIC:

MP3:
USB CHARGING:

Zesilovac¢

Vystupni
vykon:

Technické parametry

367120
6372B500

100-240 V ~ 50/60 Hz,

max. 1,5A

13,5V ——= 2500 mA

(symbol === oznacuje
stejnoproud)

1N
lithium-iontovy
2200 mAh

cca 5 hodiny

min. 2,5 hodiny
(bez svételnych

efektd nebo trvalého

sviceni)

min. 2 hodiny

(se svételnymi
efekty nebo
trvalym svicenim)

24 W

zastrcky Cinch
zastrcky Cinch /
3,5 mm, zdpadka
6,3 mm,
zastrcky Cinch
5V ===300 mA
5VZ==1A

18 W (10 % THD)

(THD = Total Harmonic
Disortion)

Bluetooth®
Verze: 3.0
Dosah: ccalOm
Frekvencni
rozsah: 2,402 GHz az
2,483 GHz
Okolni
teplota: +10 az +40 °C
Made
exclusively
for: Tchibo GmbH,

Uberseering 18,
22297 Hamburg,
Germany
www.tchibo.cz

Za Ucelem vylepSovani vyrobku

si vyhrazujeme prdvo technickych

a vzhledovych zmén.

C€

The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Tchibo GmbH is under
license.

Textovd znacka a loga Bluetooth®
jsou registrované obchodni znacky
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc.
Pouzivani téchto znacek spoleCnosti
Tchibo GmbH podléha licenci.



Likvidace

Vyrobek, jeho obal a vestavény akumu-
[ator byly vyrobeny z cennych recyklo-
vatelnych materidld.

Recyklace sniZuje mnozstvi odpadu

a chrani zivotni prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte
mistnich moznosti ke sbéru papiru,

lepenky a lehkych obald.
Zarizeni oznacené timto
E symbolem se nesmi vyhazovat
mmm do domovniho odpadul!

Staré zafizeni jste ze zakona povinni
likvidovat oddélené od domovniho
odpadu. Informace o sbérnych mis-
tech, na kterych bezplatné ptijimaji
staré zafizeni, ziskate u obecni nebo
méstské spravy.

Baterie a akumulatory nepatf{

E do domovniho odpadu!

Vybité baterie a akumultory jste ze
zdkona povinni odevzdavat ve sbérné
uréené obecni nebo méstskou spravou
nebo ve specializované prodejné, ve
které se prodavaji baterie.

Pozor! Toto zarizeni obsahuje akumu-
lator, ktery je z bezpe¢nostnich divodu
pevné namontovany a neni jej mozné
vyjmout, aniz byste znicili plast zafi-
zeni. Neodbornd demontdZ predsta-
vuje bezpec€nostni riziko. Proto zatizen{
odevzdejte neoteviené na sbérném
misté, které odborné zlikviduje zafizeni
i akumulator.



Zaruka

Zaruku poskytujeme v trvani 3 let od data prodeje.

Vv s

vyrobnimi postupy a podroben prisné
kontrole kvality. Zaru¢ujeme bezvadnou
kvalitu tohoto vyrobku.

B&hem zaruc¢ni doby bezplatné
odstranime veSkeré materidlové

a vyrobnfi vady. Pfedpokladem pro
poskytnuti zaruky je predloZeni
Uctenky z obchodu Tchibo nebo jed-
noho z prodejnich partnerd autorizo-
vanych spole¢nosti Tchibo. Tato zaruka
plati v rdmci EU, ve Svycarsku a

v Turecku. Pokud by se proti o¢ekavani
vyskytla zdvada, vyplite pFiloZzeny
servisni Sek a zasSlete jej spolu s kopii
Uctenky a peclivé zabalenym vyrobkem
do naseho servisniho centra Tchibo.

Servisni Sek

Pro bezplatné zaslani vyrobku do
opravy zavolejte prosim do naseho
zdkaznického servisu Tchibo nebo
vyrobek osobné odevzdejte v nejblizs{
pobocce Tchibo.

Zaruka se nevztahuje na Skody
zpUsobené neodbornou manipulaci, na
dily podléhajici rychlému opotfebeni
ani na spotiebni material. Tyto mizZete
objednat na uvedeném telefonnim
Cisle.

Opravy, na které se zaruka nevztahuje,
muZete nechat provést na vlastni
naklady v servisnim centru Tchibo.

Tato zdruka nijak neomezuje zakonna
zaruéni prava.

__________________________________________________ ><g

Pokud se nejedna
0 opravu ze zaruky*:
(prosim zasSkrtnéte)

Sek prosim vyplfite hlkovym pismem a odelete jej

spole¢né s vyrobkem.

Prijmeni, jméno

(] Zaslete mi prosim
neopraveny
vyrobek zpét.

Ulice a Cislo

(1 Zaslete mi prosim

PSC, misto

predbézny
rozpocCet ndkladd,
pokud vzniknou.

Zemé

*Pokud jiZz vyrobek neni

Tel. €. (pres den)

v zarucni dobé a nevzta-
huje se na néj zaruka,

hradite ndklady na zaslani{
vyrobku zpét.



Vyrobek bude opraven ve zminéném servisnim centru Tchibo.
Rychlé zpracovani a zaslani vyrobku zpét je zajisténo pouze
v pfipadé, Ze vyrobek zaslete pfimo na adresu servisniho centra.

Pokud potfebujete dalsi informace o vyrobku, chcete objednat prislusenstvi
nebo mate néjaké dotazy k provadéni servisu, zavolejte prosim do naseho
zakaznického servisu Tchibo. Pri dotazech uvadéjte vzdy Cislo vyrobku.

TCHIBO REPAIR CENTER
EURO REPAIR
Europa-Allee 77

54343 Fohren

NEMECKO

)

'ﬂ- 800 090 460

(zdarma)

pondéli - patek 8:00 - 20:00 hod.
sobota 8:00 -16:00 hod.
e-mail: service@tchibo.cz

Cislo vyrobku: 367 120

Servisni Sek

Sek prosim vyplfite hllkovym pismem a ode$lete jej spole¢né s vyrobkem.

Cislo vyrobku: 367 120

Chyba/vada

Datum prodeje Datum/podpis
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